MMS5(S)

ARREGLO DE MADRID Y PROTOCOLO CONCERNIENTE AL

ARREGLO DE MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS

PETICION DE INSCRIPCION DE UN
CAMBIO EN LA TITULARIDAD

(Regla 25 del Reglamento Comun)

IMPORTANTE

. Si esta peticion se refiere a un cambio total en la titularidad, como se prevé en el
punto 6.a), este formulario podra utilizarse para varios registros internacionales a nombre
del mismo titular.

. Si esta peticion se refiere a un cambio parcial en la titularidad, como se prevé en el
punto 6.b), este formulario s6lo podra utilizarse para pedir la inscripcion de un cambio en la
titularidad de un tnico registro internacional.

. Esta peticion podra ser presentada a la Oficina Internacional directamente por el titular
inscrito, por la Oficina de la Parte Contratante del titular inscrito o por la Oficina de la Parte
Contratante del nuevo titular (el cesionario).

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
chemin des Colombettes 34, C. P. 18,
1211 Ginebra 20, Suiza
N.° de teléfono: (41-22) 338 9111
Fax (Registro Internacional de Marcas): (41-22) 740 1429
Correo-e: intreg.mail@wipo.int — sitio Web: http://www.wipo.int
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MMS5(S)

PETICION DE INSCRIPCION DE UN CAMBIO EN LA TITULARIDAD

A rellenar por el titular A rellenar por el titular/la Oficina

Esta peticion contiene el siguiente nimero de hojas complementarias: Referencia del titular:

NUMERO DEL REGISTRO O REGISTROS INTERNACIONALES
(a continuacion pueden indicarse varios numeros de registro internacional, siempre que todos esos registros sean objeto de un cambio total
en la titularidad, como se prevé en el punto 6.a))

a NOMBRE DEL TITULAR (cedente)
(segun consta en el Registro Internacional)

a NUEVO TITULAR (cesionario)

a) Nombre:

D) DArCCC ON:

d) N.°de teléfono: Fax:

Direccion de correo-e:

n DERECHO DEL CESIONARIO PARA SER TITULAR DEL REGISTRO INTERNACIONAL

a) Indicar a continuacion:
i) el nombre del Estado Contratante del que es nacional el cesionario; y/o

ii) el nombre del Estado miembro de una Organizacion Contratante del que es nacional el cesionario; y/o

iii) el nombre de la Parte Contratante en cuyo territorio estd domiciliado el cesionario; y/o

iv) el nombre de la Parte Contratante en cuyo territorio el cesionario tiene un establecimiento comercial o industrial real y efectivo:

b)  Cuando el cesionario no sea nacional de un Estado Contratante o de un Estado miembro de una Organizacion Contratante y la
direccion indicada en el punto 3.b) no se encuentre en el territorio de una de las Partes Contratantes mencionadas en el
apartado a)iii) ni iv) de este punto, indicar en el espacio que figura a continuacion:

1) la direccion del cesionario en el territorio de la Parte Contratante mencionada en el apartado a)iii) de este punto; o

if)  ladireccion del establecimiento comercial o industrial del cesionario en el territorio de la Parte Contratante mencionada en el
apartado a)iv) de este punto.
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Pagina 2

B NOMBRAMIENTO DE UN MANDATARIO POR EL NUEVO TITULAR!

NOMDIE:
Direccion:
___________________________________________________________________________ N.ode teléfono:
Fax Direccion de correo-e:

Este apartado debe utilizarse cuando el nuevo titular (cesionario) desea nombrar a un mandatario. Nétese que, si la persona que aparece registrada
como mandatario del cedente ha de registrarse como mandatario del cesionario, dicho nombramiento debera realizarse rellenando este apartado. En
su defecto, el nuevo titular puede nombrar a un mandatario mediante un poder que se adjuntara a la presente solicitud.

a ALCANCE DEL CAMBIO EN LA TITULARIDAD (marque a) o b))

a) |:| CAMBIO TOTAL EN LA TITULARIDAD (el cambio en la titularidad ha de inscribirse respecto de todas las Partes
Contratantes designadas en el registro o los registros internacionales indicados en el punto 1, y para todos los productos y
servicios a los que se refieren dichos registros internacionales)

b) |:| CAMBIO PARCIAL EN LA TITULARIDAD (antes de marcar esta casilla, léase la nota N.° 2 en la portada)

i) el cambio en la titularidad ha de inscribirse respecto de las Partes Contratantes designadas indicadas a continuacion (si
no se indica Parte Contratante alguna, se entendera que el cambio en la titularidad ha de inscribirse respecto de todas
las Partes Contratantes designadas); y/o

ii) el cambio en la titularidad ha de inscribirse respecto de los productos y servicios indicados a continuacion (agrupados
en las clases correspondientes); si no se indican productos y servicios, se entendera que el cambio en la titularidad ha
de inscribirse para todos los productos y servicios.

|:| Si el espacio proporcionado no es suficiente, marque esta casilla y utilice una hoja complementaria

INDICACIONES VARIAS

a) Indicaciones relativas al cesionario (segln lo exijan ciertas Partes Contratantes designadas):

i) si el cesionario es una persona natural, nacionalidad del cesionario:

ii) si el cesionario es una persona juridica:
— naturaleza juridica de diCha PerSONa:
— Estado y, en su caso, unidad territorial dentro de ese Estado, al amparo de cuya legislacion se ha constituido dicha persona
juridica:

b) El cesionario puede escoger qué idioma prefiere para la correspondencia: |:| inglés |:| francés |:| espafiol

a FIRMA DEL TITULAR O DE SU MANDATARIO

Titular Mandatario del titular

(segun consta en el Registro Internacional) (segun consta en el Registro Internacional)

NOMB: NOMDIe:
Firma Firma

g OFICINA QUE PRESENTA LA PETICION (si procede)

Nombre de la Oficina:

Firma y/o sello de la Oficina:
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HOJA DE CALCULO DE TASAS

Pagina 3

a) AUTORIZACION PARA CARGAR EL IMPORTE A UNA CUENTA CORRIENTE

|:| Por la presente se autoriza a la Oficina Internacional a cargar el importe de las tasas a una cuenta corriente abierta en la Oficina
Internacional (si se marca esta casilla no seré necesario completar el apartado b)).

Titular de la cuenta:

Numero de cuenta:

b) CUANTIA DE LAS TASAS; FORMAS DE PAGO

Importe (177 francos suizos) X

Identidad del autor del pago:

Pago recibido y confirmado por la OMPI

Pago efectuado a la cuenta bancaria de la OMPI
IBAN N.° CH51 0483 5048 7080 8100 0

Crédit Suisse, CH-1211 Ginebra 70
Swift/BIC : CRESCHZZ80A

Pago efectuado a la cuenta postal de la OMPI

IBAN N.° CH03 0900 0000 1200 5000 8
Swift/BIC: POFICHBE

(por cada registro internacional
mencionado en el punto 1)

Total general (francos suizos)
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